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TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE DATENTABELLE
- TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL
TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL
- TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL
MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJNIULIE
TEXHUYECKUX OAHHbIX - TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK
TABLAZATA - TEHNICNI PODATKI - TEKNIiK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE -
TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABJIMLIA TEXHUYECKU OAHHM - TABNULL
TEXHIYHUX OAHUX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - NMINAKIAA TON
TEXNIKON ZTOIXEIQN - RZ# - TEXHUKANDbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

B 130

B 180

MAX

31 kW-kBT

26.700 kcal/h-kkan/u
106.000 Btu/h-BTE/u

48 kW-kBT

41.200 kcal/h-kkan/u
165.000 Btu/h-BTE/u

1.550 m3/h-m3/u

1.550 m3/h-m3/4

2,45 kg/h-kr/4

3,8 kg/h-kr/4

=17

DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepoCUH

DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepocuH

Xd

36 I-n

36 I-n

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-l'y
1,5A 0,3 kW-kBt

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-l'y
1,5A 0,3 kW-kBT

~110-120 V-B (-15%+10%)
50 Hz-ly
3A 0,3 kW-kBTt

~110-120 V-B (-15%+10%)
50 Hz-ly
3A 0,3 kW-kBTt

28 kg-kr

30 kg-Kkr

0,65 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,00 US gal/h 60°S
DANFOSS

1.000 kPa-klNa
10 bar-6ap

1.000 kPa-klNa
10 bar-6ap

A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency va-
riation +1%, tension variation +2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device

that you must connect.




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE DATENTABELLE
- TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL
TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL
- TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL
MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJIULIE
TEXHUYECKUX OAHHbBIX - TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK
TABLAZATA - TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE -
TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABJIMLA TEXHUYECKU OAHHM - TABNULII
TEXHIMHUX AAHUX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - MINAKIAA TON
TEXNIKQON ZTOIXEION - RS - TEXHUKAJbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

B 230 B 360
65 kW-kBT 111 KW-kBT1
MAX 56.000 kcal/h-kkan/y 95.460 kcal/h-kkan/y
222.000 Btu/h-BTE/u 379.000 Btu/h-BTE/v
88 3.000 m®/h-m3/y 3.300 m®/h-m3/4
I% 5,2 kg/h-kr/4 8,83 kg/h-kr/4
DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE
OU3enb-KepoCUH AnN3enb-KepOCUH
(=]
65 I-n 105 I-n
~220-240 V-B (-15%+10%) ~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-Ty 50 Hz-Ty
Q 3,6 A 0,8 kW-kBt 46 A 1,06 kW-kBT
~110-120 V-B (-15%+10%) ~110-120 V-B (-15%+10%)
50 Hz-ly 50 Hz-l'y
75A 0,8 kW-kBt 9,2A 1,06 kW-kBt
57 kg-kr 86 kg-kr
g@?g 1,25 US gal/h 80°S 2,00 US gal/h 80°H
= DANFOSS DANFOSS
1.200 kPa-klNa 1.300 kPa-klNa
12 bar-6ap 13 bar-6ap

A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency va-
riation £1%, tension variation +2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device

that you must connect.




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE DATENTABELLE
- TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL
TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL
- TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL
MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJNIULIE
TEXHUYECKUX OAHHbIX - TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK
TABLAZATA - TEHNICNI PODATKI - TEKNIiK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE -
TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABJIMLIA TEXHUYECKU OAHHM - TABNULL
TEXHIYHUX OAHUX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - NMINAKIAA TON
TEXNIKON ZTOIXEIQN - RZ# - TEXHUKANDbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

B 230DV B 360DV
65 kW-kBT 111 KW-kBT
56.000 kcal/h-kkan/y 95.460 kcal/h-kkan/u
222.000 Btu/h-BTE/u 379.000 Btu/h-BTE/4
3.000 m*/h-m3/4 3.300 m®/h-m3/4
5,2 kg/h-kr/4 8,83 kg/h-kr/4
DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE
Oun3erib-KepoCUH Oun3ernb-KepoCUH
(|
X\ 65 I-n 105 I-n
~110/240 V-B (-15%+10%) ~110/240 V-B (-15%+10%)
Q 50 Hz-ly 50 Hz-ly,
7,5/3,5 A 0,8 kW-kBT 9,2/4,6 A 1,06 kW-kBT
57 kg-kr 86 kg-kr
g:@ﬁ-&; 1,25 US gal/h 80°S 2,00 US gal/h 80°H
= DANFOSS DANFOSS
1.200 kPa-klNa 1.300 kPa-kla
12 bar-6ap 13 bar-6ap

A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency va-
riation £1%, tension variation £2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device
that you must connect.




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE DATENTABELLE
- TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL
TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL
- TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL
MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJIULIE
TEXHUYECKUX OAHHbBIX - TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK
TABLAZATA - TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE -
TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABJIMLA TEXHUYECKU OAHHM - TABNULII
TEXHIMHUX AAHUX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - MINAKIAA TON
TEXNIKQON ZTOIXEION - RS - TEXHUKAJbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

BV 69E

BV 77E

MAX

20 kW-kBT

17.200 kcal/h-kkan/y
68.300 Btu/h-BTE/u

20 kW-kBT

17.200 kcal/h-kkan/y4
68.300 Btu/h-BTE/u

il 2

1.550 m3/h-m3/u

1.550 m3/h-m3/u

1,67 kg/h-kr/y

1,67 kg/h-Kkr/y

=1

DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepocuH

DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepocuH

X

36 I-n

36 I-n

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-l'y
1,5A 0,3 kW-kBT

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-Ty
1,5A 0,3 kW-kBT

~110-120 V-B (-15%+10%)

~110-120 V-B (-15%+10%)

50 Hz-ly 50 Hz-ly
3A 0,3 kW-kBT 3A 0,3 kW-kBt
33 kg-Kkr 33 kg-Kr

SIB

0,40 US gal/h 80°S
DANFOSS

0,40 US gal/h 80°S
DANFOSS

&

1.200 kPa-klMa
12 bar-6ap

1.200 kPa-klNa
12 bar-6ap

that you must connect.

A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency va-
riation £1%, tension variation +2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE DATENTABELLE
- TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL
TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL
- TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL
MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJNIULIE
TEXHUYECKUX OAHHbIX - TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK
TABLAZATA - TEHNICNI PODATKI - TEKNIiK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE -
TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABJIMLIA TEXHUYECKU OAHHM - TABNULL
TEXHIYHUX OAHUX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - NMINAKIAA TON
TEXNIKON ZTOIXEIQN - RZ# - TEXHUKANDbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

BV 69DV BV 77DV
20 kW-kBT 20 kW-kBT
17.200 kcal/h-kkan/y4 17.200 kcal/h-kkan/y
68.300 Btu/h-BTE/u 68.300 Btu/h-BTE/u
1.550 m3/h-m3/u 1.550 m3/h-m3/u
1,67 kg/h-kr/u 1,67 kg/h-Kkr/y
DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepoCcuH An3enb-KepoCuH
36 I-n 36 I-n
~110/240 V-B (-15%+10%) ~110/240 V-B (-15%+10%)
Q 50 Hz-l'y 50 Hz-T'y
3/1,56 A 0,3 kW-kBT 3/1,5 A 0,3 kW-kBT
33 kg-kr 33 kg-kr
E:@{;;ﬁ 0,40 US gal/h 80°S 0,40 US gal/h 80°S
I DANFOSS DANFOSS
1.200 kPa-kla 1.200 kPa-klMa
12 bar-6ap 12 bar-6ap

A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency va-
riation £1%, tension variation £2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device
that you must connect.




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE DATENTABELLE
- TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL
TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL
- TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL
MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJIULIE
TEXHUYECKUX OAHHbBIX - TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK
TABLAZATA - TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE -
TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABJIMLA TEXHUYECKU OAHHM - TABNULII
TEXHIMHUX AAHUX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - MINAKIAA TON
TEXNIKQON ZTOIXEION - RS - TEXHUKAJbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

BV 110E

BV 170E

BV 290E

MAX

33 kW-kBT

28.400 kcal/h-kkan/u
112.800 Btu/h-BTE/y4

47 kW-kBT

40.400 kcal/h-kkan/u
160.400 Btu/h-BTE/u

81 kW-kBT

69.600 kcal/h-kkan/u
276.300 Btu/h-BTE/u

il 2

1.800 m*/h-m3/y

1.800 m*/h-m3/y

3.300 m3/h-m3/y

2,71 kg/h-kr/4

3,9 kg/h-kr/4

6,8 kg/h-kr/4

=17

DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepoCUH

DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepoCUH

DIESEL-KEROSENE
An3enb-KepoCUH

X

65 I-n

65 I-n

105 I-n

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-Ty
3,5A 0,8 kW-kBTt

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-Ty
3,5A 0,8 kW-kBTt

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-Ty
4,6 A 1,06 kW-kBT

~110-120 V-B (-15%+10%)
50 Hz-ly
7,5A 0,8 kW-kBTt

~110-120 V-B (-15%+10%)
50 Hz-ly
7,5A 0,8 kW-kBt

~110-120 V-B (-15%+10%)
50 Hz-ly
9,2A 1,06 kW-kBT

61 kg-kr

67 kg-kr

101 kg-kr

)
.
i

0,65 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,00 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,50 US gal/h 80°S
DANFOSS

<

1.200 kPa-klNa
12 bar-6ap

1.000 kPa-klNa
10 bar-6ap

1.200 kPa-klNa
12 bar-6ap

A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency va-
riation £1%, tension variation +2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device

that you must connect.




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE DATENTABELLE
- TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES TECHNIQUES - TABEL
TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS TECNICOS - TEKNISK DATATABEL
- TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL
MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJNIULIE
TEXHUYECKUX OAHHbIX - TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK
TABLAZATA - TEHNICNI PODATKI - TEKNIiK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI
S TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE -
TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABJIMLIA TEXHUYECKU OAHHM - TABNULL
TEXHIYHUX OAHUX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - NMINAKIAA TON
TEXNIKON ZTOIXEIQN - RZ# - TEXHUKANDbIK KOPCETKILWTEP KECTECI

BV 110DV

BV 170DV

BV 290DV

MAX

33 kW-kBT

28.400 kcal/h-kkan/u
112.800 Btu/h-BTE/y4

47 kW-kBT

40.400 kcal/h-kkan/y
160.400 Btu/h-BTE/u

81 kW-kBT

69.600 kcal/h-kkan/u
276.300 Btu/h-BTE/yu

1.800 m*/h-m3/y

1.800 m3/h-m3/u

3.300 m3h-m3/y

2,71 kg/h-kr/4

3,9 kg/h-kr/4

6,8 kg/h-kr/4

Al

DIESEL-KEROSENE
Aun3enb-KepoCUH

DIESEL-KEROSENE
Ansenb-KepoCcuH

DIESEL-KEROSENE
Ansenb-KepocuH

65 I-n

65 I-n

105 I-n

@ |Xb

~110/240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-l'y
7,5/13,5A 0,8 kW-kBT

~110/240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-ly
7,5/13,5A 0,8 kW-kBT

~110/240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-l'y
9,2/4,6 A 0,8 kW-kBT

61 kg-kr

67 kg-Kkr

101 kg-kr

0,65 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,00 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,50 US gal/h 80°S
DANFOSS

1.200 kPa-klNa
12 bar-6ap

1.000 kPa-klNa
10 bar-6ap

1.200 kPa-klNa
12 bar-6ap

A IMPORTANT: In order to have a correct function you must use an electrical generator in class G3 or more (frequency va-
riation £1%, tension variation £2%). The maximum power of electrical generator must be three time the nominal power of device
that you must connect.
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VIKTIGT: DENNA ANVANDARHANDBOK SKA LASAS IGENOM OCH
FORSTAS INNAN MONTERING, IDRIFTTAGNING ELLER UNDERHALL AV
DENNA VARMARE UTFORS. EN FELAKTIG ANVANDNING AV VARMAREN

KAN LEDA TILL ALLVARLIGA SKADOR ELLER DODSOLYCKOR. FORVARA
DENNA HANDBOK FOR FRAMTIDA BEHOV.

1. BESKRIVNING
Denna serie av varmare med luftburen varme ar
sarskilt lampliga for att varma medelstora eller
storalokaler eller utrymmen. De aruppdeladeitva
olika grupper: varmare med direkt uppvarmning
och varmare med indirekt uppvarmning.
| varmare med direkt uppvarmning (FIG.
1-2) blandas den varma Iuften med
forbranningsgaserna.  Darfor ska  dessa
anvandas i 6ppna utrymmen eller i lokaler med
stor luftomsattning, dar man har behov att varma,
tina upp eller torka.
Varmare med indirekt uppvarmning (FIG. 3-4)
anvander sig av en varmevaxlare som gor att
férbranningsgaserna kan separeras fran den
varma luft som skickas ut till omgivningen. Pa sa
satt kan man tillféra ren varmluft till lokalen som
ska varmas och leda rokgaserna utomhus.
Dessa varmare med luftburen varme har
utarbetats enligt den senaste tekniken vad
galler sakerhet, funktion och varaktighet.
Sakerhetsanordningarna gor att varmarens
korrekta funktion alltid kan garanteras.

2. SAKERHETSINFORMATION
FORESKRIFTER

A VIKTIGT: Denna apparat far inte anvén-
das av personer (dven barn) med nedsatt
fysisk eller mental formaga, nedsatta sin-
nesintryck eller som ar okunniga utan att
de dvervakas av en person som ansvarar
for deras sakerhet. Barn ska hallas under
uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

A FARA: Inandning av kolmonoxid kan
leda till d6d.

De forstatecknen painandning av kolmonoxid
liknar symtomen fér influensa, med
huvudvirk, yrsel och/eller illamaende. Dessa
symtom kan vara orsakade av en felaktig
funktion pa varmaren. OM DU KANNER AV
DESSA SYMTOM, GA GENAST UT | FRISKA
LUFTEN och lamna in varmaren till teknisk
service pa reparation.
»»2.1. PAFYLLNING:
»2.1.1. Den personal som utsetts till
branslepafylining ska vara kvalificerad och
vara vil fortrogen bade med tillverkarens

instruktioner och med radande lagstiftning
om hur en sdker brinslepafylining av
vdarmare ska utféras.

»2.1.2. Anvand enbart den typ av brénsle
som uttryckligen anges pa varmarens
markskylt.

»2.1.3. Innan pafyliningen utférs ska man
stdnga av vdrmaren och véanta tills den
kallnat.

»2.1.4. Brinslets lagringstankar ska foérvaras
i en annan lokal.

» 2.1.5. Samtliga bransletankar ska hallas pa
sakerhetsavstand fran varmaren i enlighet
med géllande lagstiftning.

»2.1.6. Golvetilokalen som brénslet férvaras
i ska vara ogenomtrangligt fér att undvika
att det kan droppa ned pa eventuella
underliggande fria lagor och ge upphouv till
brand.

»2.1.7. Branslet ska forvaras i enlighet med
radande lagstiftning.

» »2.2. SAKERHET:

»2.2.1. Varmaren far inte anvdndas i lokaler
dér det férekommer bensin, thinner eller
andra mycket lattantéandliga angor.

»2.2.2. Under anvdndning av virmaren ska
samtliga lokala bestammelser och alla
lagar féljas.

»2.2.3. Nar varmaren anvdnds i narheten
av presenning, talt eller andra liknande
overdrag ska den vara pa sékert avstand
fran dessa. Virekommenderar dessutom att
anvdnda 6éverdrag av brandsdkert material.

»2.2.4. Anvand enbart i vil ventilerade
utrymmen. Gor i ordning en 6ppning i
enlighet med radande lagstiftning sa att
frisk utomhusluft kan ventilera lokalen.

»2.2.5. Strommen som vdrmaren matas med
ska ha samma spédnning och frekvens som
det som anges pa dess markskylt.

»2.2.6. Vid anvandning av férlangningssladd
ska den vara ansluten till jord.

»2.2.17. De rekommenderade
sakerhetsavstanden mellan vdrmaren
och eventuella brandfarliga @mnen &ar: Pa
framsidan = 2,5 m. Pa sidorna, ovanfor och
pa baksidan = 1,5 m.

»2.2.8. Nar varmaren ar varm, eller i drift, ska
den stéllas pa stadig och plan yta for att
férhindra brandrisk.



»2.2.9. Hall djur pa sidkert avstand fran
varmaren.

»2.2.10. Dra ut varmarens kontakt fran
eluttaget nar den inte anvénds.

»2.2.11. Nar varmaren styrs av en termostat
kan den starta i vilken stund som helt.

»2.2.12. Anvand inte varmaren i rum dar man
ofta vistas eller i sovrum.

»2.2.13. Tack inte 6ver varmarens luftintag
(pabaksidan)ellerluftutlopp (paframsidan).

»2.2.14. Nar varmaren ar varm, ansluten till
elnatet eller i drift far man inte flytta, géra
averkan, gora branslepafylining eller utfora
nagon form av underhall pa den.

»2.2.15. Undvik att kanalisera den ingaende
och/eller utgaende luften med undantag
for om man anvédnder en speciellt avsedd
originalsats (om férutsedd).

»2.2.16. Varmarens varma delar ska hallas
pa lampligt avstand fran brandfarligt eller
termolabilt material (inklusive nédtkabeln).

»2.2.17. Om nétkabeln dr skadad ska den
bytas utavdentekniskaserviceavdelningen
for att undvika onédiga risker.

3. UPPACKNING

VIKTIGT: Barn far inte leka med
emballagematerialet. Hall plastpasen utom
réackhall fér barn pa grund av kvavningsrisk!

» 3.1. Ta bort allt emballagematerial som anvants
for att forpacka och transportera varmaren.
Atervinn materialet enligt radande lagstiftning.

»3.2. Om varmaren star pa en pall ska man
forsiktigt ta ned den darifran.

» 3.3. Kontrollera om eventuella skador uppstatt
under transporten. Vid upptackten av skador
pa varmaren ska manu genast kontakta
aterférsaljaren som man kopt den av.

4. MONTERING
Dessa varmare ar foérsedda med hjul, handtag
och rokrér beroende pa modellen (FIG. 5-6).
Dessa komponenter, samt tillhérande fastbultar,
finns inuti varmarens emballage.

5. BRANSLE

VIKTIGT: Varmaren gar enbart pa DIESEL
eller FOTOGEN.

Enbart diesel eller fotogen far anvandas for att
undvika risk fér brand eller explosion. Anvand
inte bensin, brannolja, thinner, alkohol eller andra
branslen som ar mycket lattantandliga.

Vid mycket lag temperatur kan k-sprit anvandas.
Det rekommenderas att anvanda vinterdiesel vid
temperaturer under 5°C.

6. FUNKTIONSPRINCIPER

A. Forbranningskammare, B. Flakt, C. Motor,
D. Pump, E. Bransletank, F. Rokror (modeller

med indirekt varme).

Pumpen suger upp bransle fran tanken och satter
det i drifttryck. Branslet fors fram till munstycket
som sprutar in det i forbranningskammaren.
Forbranningen sker via en blandning av Iuft/
bransle och férbranningsprodukterna trycks ut
med hjalp av luftflédet som framstalls av flakten.
Pa modeller med direkt uppvarmning (FIG. 7)
hamnar férbranningsprodukterna i lokalen som
varms upp, medan de pa modeller med indirekt
uppvarmning (FIG. 8) kan ledas utomhus, bort
fran lokalen som varms upp, via kanalisering. En
rad sensorer kopplade till ett elektroniskt styrkort
kontrollerar avbrottsfritt varmarens korrekta

funktion och avbryter cykeln vid upptackten av fel. ﬂ

7. FUNKTION

VIKTIGT: Las noga
“SAKERHETSINFORMATION?”
varmaren sitts pa.

avshittet
innan

VIKTIGT: Pa modeller med dubbel spanning
(...DV) ska man noga kontrollera laget
pa spdnningsomkopplaren (220-240V /
110-120V) (FIG. 9). Om instédlld spdnning
pa varmaren inte Overensstammer med
nidtspanningen &ar det nédvandigt att
ingripa pa omkopplaren for att ratta till
spanningsvardet. Skruva av lockets
tva fastskruvar (FIG. 10), flytta/tryck pa
omkopplaren till ndtspanningsvardet (FIG.
11) och montera tillbaka locket (FIG. 12).
FELAKTIGT INSTALLD SPANNING KAN
ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR PA
VARMAREN.

» »7.1. SATTA PA VARMAREN:

»7.1.1. Folj noga alla sékerhetsinstruktioner.

»7.1.2. Kontrollera att det finns bransle i tanken.

»7.1.3. Stang locket pa tanken (FIG. 13).

»7.1.4. Anslut kontakten till eluttaget (FIG.
14) (SE SPANNINGEN | “TABELL MED
TEKNISKA EGENSKAPER”).

»7.1.5. Satt brytaren “1/0” pa “I” (FIG. 15).
Varmaren ska starta inom nagra sekunder.
Om varmaren inte startar, se paragraf “12.
PROBLEMLOSNING”.

»7.1.6. FOr modeller med rumstermostat ska
man kontrollera i vilket Iage vredet ar (FIG 16).

OBS: OM VARMAREN STANGS AV PA

GRUND AV ATT BRANSLET AR SLUT SKA

MAN FYLLA PA TANKEN OCH ATERSTALLA

VARMAREN (SE PARAG.E 7.2.).



VIKTIGT: Pa modeller med indirekt
uppvdarmning kan férbranningsprodukterna
ledas utomhus. GENOMFOR
KANALISERINGEN | ENLIGHET MED
RADANDE LAGSTIFTNING OCH FOLJ
ANVISNINGARNA | AVSETT AVSNITT |
DENNA HANDBOK.

> »7.2. ATERSTALLA VARMAREN:

Om ett fel intraffar pa varmarens normala funktion
blockeras den. Nar aterstaliningsknappen ar
tand med fast rott ljus (FIG. 17) betyder det
att det ar noédvandigt att aterstalla varmaren.
For att aterstdlla varmaren trycker man in
aterstallningsknappen helt (FIG. 18). Innan
varmaren satts i drift igen ska man identifiera
felet som orsakade blockeringen och atgarda det
(till exempel igensatt luftintag och/eller luftutlopp,
flakten har stannat 0.s.v.). Om man inte klarar av
att atgarda felet som orsakade blockeringen ska
man kontakta teknisk kundservice.

> »7.3. STANGA AV VARMAREN:

Satt brytaren “1/0” pa “0” (FIG. 19). Lagan
slacks och flakten fortsatter kora tills
forbranningskammaren ar fullstandigt kall.
Ta inte ut kontakten férran kylcykeln har
fullbordats.

8. RENGORING AV FILTER
BEROENDE PA HUR MYCKET BRANSLE
SOM ANVANDS KAN DET BLI NODVANDIGT
ATT RENGORA FILTREN.

» » 8.1. PAFYLLNINGSFILTER (FIG.
20):
»8.1.1. Ta av locket (A) pa bransletanken.
»8.1.2. Ta ut filtret (B) fran bransletanken.
»8.1.3. Rengdr filtret (B) med hjalp av rent
bransle. Var varsam sa att filtret inte skadas.
» 8.1.4. Monteratillbaka filtret (B) i bransletanken.
»8.1.5. Stang locket (A).

> > 8.2. LUFTINTAGSFILTER, (FIG. 21)

BEROENDE PA MODELL:

»8.2.1. Ta ut filtret (A) fran dess plats.

»8.2.2. Ta bort rorklammorna (B).

» 8.2.3. Ta bort réren (C).

»8.24. Byt ut filtret (A),
originalreservdel.

»8.2.5. Montera tillbaka réren (C).

»8.2.6. Satt tillbaka rérklammorna (B).

»8.2.7. Satt tillbaka filtret (A) pa ursprunglig
plats.

anvand en

> > 8.3. LUFTINTAGSFILTER, (FIG. 22)

BEROENDE PA MODELL:

»8.3.1. Ta bort koppen (A).

»8.3.2. Ta ut filtret (B) fran koppen och var
forsiktig sa att packningarna inte forstors.

»8.3.3. Rengor filtret (B) med hjélp av rent
bransle. Var varsam sa att filtret inte skadas.

»8.3.4. Montera tillbaka filtret (B) i koppen.

»8.3.5. Montera tillbaka koppen (A) och se noga
till sa att packningarna monteras korrekt.

» > 8.4. BRANSLEPUMPSFILTER:
Se det férebyggande underhallsprogrammet.

9. FORVARING OCH
TRANSPORT

VIKTIGT: Innan nagon form av flytt paborjas
ska man stdnga av vdrmaren (SE PARAG.
7.3.), franskilja stromférsorjningen genom
att dra ut kontakten fran eluttaget (FIG. 23),
vénta tills varmaren ar fullstindigt kall och
forsdkra sig om att tanklocket dr ordentligt
stangt for att undvika att bransle lacker ut.
Nar man flyttar pa varmaren ska den hallas
i plant lage.

Vi REKOMMENDERAR ATT FOLJA

NEDANSTAENDE FORFARANDEN FOR EN

KORREKT FORVARING AV VARMAREN:

»9.1. Tom bransletanken genom att ta bort
avtappningspluggen som sitter i botten av
tanken (FIG. 24-25). Bortskaffa branslet pa
lampligt satt och i enlighet med radande
lagstiftning.

»9.2. Om det finns restamnen kvar i botten av
tanken ska man halla rent bransle i tanken och
tomma ut igen.

»9.3. Stang avtappningspluggen och tanklocket.

»9.4. For en korrekt forvaring av varmaren
rekommenderas det att stalla den pa torr
plats dar den skyddas fran eventuell utvandig
skada.

10. ANSLUTNING AV
RUMSTERMOSTAT

Pa modeller som ar férberedda fér anslutning till
termostat ska man ta bort locket pa varmarens
anslutning och ansluta rumstermostaten (tillval)
(FIG. 26-27).




VIKTIGT: INNAN NAGON FORM AV UNDERHALL ELLER REPARATION UTFORS SKA MAN TA
UT KONTAKTEN FRAN ELNATET OCH FORSAKRA SIG OM ATT VARMAREN AR KALL.

11. FOREBYGGANDE UNDERHALLSPROGRAM

| KOMPONENT | UNDERHALLSINTERVALL | UNDERHALLSFORFARANDE |
Bransletank Rengor en gang om aret eller vid  Tém tanken och skdlj den med rent
behov bransle (SE PARAG. 9.)
Filter Rengor eller byt ut en gang om Rengdr filtret (SE PARAG. 8.)
aret eller vid behov (kontrollera
skicket)
Filter pa branslepump Rengor eller byt ut en gang om Vand dig till teknisk service
aret eller vid behov (kontrollera
skicket)
Elektroder Rengdr vid behov Vand dig till teknisk service
Flakt Rengor vid behov Vand dig till teknisk service
Forbranningskammare Rengdr vid behov Vand dig till teknisk service

12. FELSOKNING

| PROBLEM | MOJLIG ORSAK MOJLIG LOSNING |
Varmaren satts 1. Strombrytaren ar i lage “0” 1. Satt strombrytaren i laget “I” (FIG. 15)
inte pa eller 2. Strom saknas 2a. Satt in elsladden korrekt i eluttaget (FIG. 14)
stangs av 2b. Kontrollera att anlaggningen har korrekt
spanning

2c. Pa modeller med dubbel spanning (...DV)
(FIG. 9), kontrollera att spanningsomkopplaren
overensstammer med natspanningen

3. Elsladden ar avbruten 3. Vand dig till teknisk service
4. Blockerad eller trasig 4a. Aterstall varmaren (SE PARAG. 7.2.)
elektronik 4b. Vand dig till teknisk service
5. Fel installning pa 5. Justera rumstermostaten genom att stalla
rumstermostaten (i in den pa en hogre temperatur an den for
féorekommande fall) arbetsomgivningen (FIG. 16)
6. Bransle saknas 6. Fyll pa bransle och nollstall eventuellt varmaren
7. Det finns frammande 7a. Tom tanken och skélj den med rent bransle
amnen i branslekretsen (SE PARAG. 9.)
7b. Rengor filtren (SE PARAG. 8.)
7c. Vand dig till teknisk service
Varmaren avger 1. Det finns frammande 1a. Tém tanken och skdlj den med rent bransle
rok nar den ar i amnen i branslekretsen (SE PARAG. 9.)
drift 1b. Rengdr filtren (SE PARAG. 8.)
1c. Vand dig till teknisk service
2. Luftintaget ar igensatt 2. Atgérda eventuella igenséttningar i luftintaget
Varmaren 1. Elektroniken ar séndrig 1. Vand dig till teknisk service

stangs inte av




